LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH -

FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build

your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS GEN3
Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base and add
your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to match your
needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces, and
accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.

Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014378
Mfr. No.: 110096-FDE
Color: FDE

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 616054070946
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Sicherheitshinweise fiir das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und zuverlassige Basis fir Thr Remington 700 Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgeméaRle Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur kompatible Vorderschafte, Schaftschnittstellen und Zubehdr, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemal montiert ist, bevor Sie Ihr Gewehr verwenden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest und sicher angebracht sind.

® Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und
Gehoérschutz.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

* |nstallation des Chassis:

1. Entfernen Sie das bestehende Schaftsystem von Ihrem Remington 700 Gewehr.

2. Setzen Sie das LSS Gen3 Chassis auf den Gewehrrahmen und stellen Sie sicher, dass es richtig
ausgerichtet ist.

3. Befestigen Sie das Chassis gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

4. Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

® Nutzung des Chassis:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Passen Sie die Vorderschaft und Schaftkonfiguration an lhre Bedirfnisse an.

3. Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemarn
funktioniert.

4. Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien beim Schiefl3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich tiber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu informieren.
Uberprifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen zu Ihrem Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das LSS Gen3 SA MDT Chassis entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude
und Sicherheit beim Einsatz lhres Produkts.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This guide is designed to
provide you with essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis and all components for damage or wear before each use.

Use only compatible components and accessories as specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the chassis in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Use of incompatible components can result in unsafe operation.
® Handling of firearms poses a risk of accidental discharge.

® Avoiding Hazards:

® Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
® Ensure all components are properly secured before handling the firearm.
® Do not modify the chassis or any components beyond the manufacturer's specifications.

®* Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their safe
handling.
® Ensure that all users are trained in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Ensure that your Remington 700 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the chassis with the rifle's action and secure it according to the installation manual.
Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip as needed.
Doublecheck all connections to ensure they are secure before handling the firearm.

aprLOdE

® Usage Instructions:

® After installation, perform a function check to ensure the rifle operates correctly.

® Familiarize yourself with the controls and features of the chassis before use.

* Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
® Regularly inspect the chassis and components for wear and tear, and replace as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste. Check with local waste management facilities for proper
disposal methods.

® |f the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 SA MDT
Chassis. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT LSS Gen3 SA

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT LSS Gen3 SA para tu rifle Remington 700. Este documento proporciona
informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando que puedas disfrutar de
su rendimiento éptimo mientras mantienes la seguridad en todo momento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el chasis si presenta dafios visibles o si ha sido modificado de manera no autorizada.

Realiza inspecciones regulares de todas las partes del chasis para detectar posibles desgastes o dafios.
En caso de dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
chasis.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de realizar cualquier ajuste o
instalacion en el chasis.

® Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento o integridad.

® No sobrecargues el chasis con accesorios que excedan las especificaciones recomendadas por el fabricante.

® Sij experimentas cualquier mal funcionamiento o anomalia, detén su uso inmediatamente y busca asistencia
técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién del Chasis
1. Desembalaje:
® Retira el chasis de su embalaje con cuidado, asegurandote de no dafar ninguna parte.
2. Inspeccion:
® Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
3. Montaje:
® Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

® Ajusta el forend, la interfaz de culata y la culata segun tus preferencias.

4. Verificacion Final:

® Antes de usar el rifle, verifica que todo esté correctamente instalado y ajustado.

Uso del Chasis

® Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que sea segura antes de disparar.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera reciclar el chasis si es posible, para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, busca la informacion de
contacto en la documentacion proporcionada por el fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
sigue las recomendaciones proporcionadas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Chasis MDT LSS Gen3

SA.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 SA MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de 'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire comme composant d'un
fusil.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.
Gardez le chéassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez le chéassis avec soin. Ne le laissez jamais chargé lorsque vous ne I'utilisez pas.
® Montage : Suivez les instructions de montage fournies pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la
sécurité.
Contréle : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont correctement fixés et en bon état.
®* Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement sir et approprié, loin des distractions et des
dangers potentiels.
® Vétements : Portez des vétements appropriés et des équipements de protection lorsque vous utilisez le
chéassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez attentivement le manuel d'installation fourni avec le chassis.

2. Installation :

® Retirez toutes les piéces du chassis de leur emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.

® Suivez les étapes cidessous pour installer le chéssis :

Fixez la base du chéssis a I'action du fusil en utilisant les vis fournies.

Assurezvous que toutes les vis sont serrées correctement.

Installez le gardemain, l'interface de crosse et d'autres accessoires selon vos préférences.
Vérifiez que tous les composants sont bien en place et sécurisés.

3. Utilisation :

® Chargez le fusil uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

® Ne tirez jamais sur un cible sans vous assurer qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux dans la ligne
de tir.

® Apres utilisation, déchargez le fusil et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
équipements d'armement.
® Contactez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage ou d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis LSS Gen3 SA MDT, veuillez consulter
les ressources officielles sur la sécurité des produits de I'UE. Vous pouvez également vous renseigner aupres de
votre détaillant pour obtenir des conseils supplémentaires.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre chéassis LSS Gen3
SA MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio LSS Gen3 SA MDT progettato per il fucile Remington
700. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il telaio sia assemblato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di utilizzare il fucile.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Non modificare il telaio in modi non autorizzati, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Telaio

® Rimuovi il telaio dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
® Segui le istruzioni di assemblaggio fornite per un corretto montaggio.
® Utilizza solo strumenti raccomandati per evitare danni al telaio.

2. Installazione del Fucile

® Posiziona il fucile nel telaio seguendo le istruzioni specifiche.
® Fissa il fucile in posizione utilizzando le viti fornite.
® Controlla che il fucile sia ben saldo prima dell'uso.

3. Uso del Telaio

® Utilizza il telaio solo in ambienti sicuri e appropriati per il tiro.
® Mantieni sempre la sicurezza del fucile attivata quando non in uso.
® Segui tutte le normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il telaio in rifiuti non differenziati.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del telaio LSS Gen3 SA
MDT. Segui attentamente queste istruzioni per un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LSS Gen3 SA MDT Chassis. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj
go.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriéw i komponentdw, ktére sg zgodne z modelem Remington 700.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj chassis wylgcznie w sposob zgodny z instrukcjg obstugi.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy chassis.

® Jesli nie masz doswiadczenia w montazu lub demontazu komponentéw broni, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

® Zastosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

® Nie modyfikuj chassis w sposéb, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz chassis:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy montazowe.
® Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby i potaczenia, aby zapewnié¢ stabilnosé.

2. Uzytkowanie chassis:
® Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zamontowane.

® Regularnie kontroluj stan chassis podczas uzytkowania.
* W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowos$ci natychmiast przerwij korzystanie z produktu.

Instrukcje Utylizacji

®* W przypadku, gdy chassis nie jest juz potrzebne, nalezy je zutylizowaé w spos6b zgodny z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé
informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania LSS Gen3 SA MDT Chassis jest dla nas najwazniejsze.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit hytdyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka liittyvat kivaarin kayttdon ja omistamiseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa ja etté alue on turvallinen ennen kayttoa.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, edes silloin kun se ei ole ladattu.
Pida sormesi poissa liipaisimelta ennen kuin olet valmis ampumaan.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Varmista, ettd kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen ampumista.

® Kaynnista kivaari turvallisessa ymparistossa.
® Harjoittele turvallista kéasittelya ja ampumista sdanndllisesti.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa my6s mahdolliset takuuehdot ja huoltopalvelut.

Yhteenveto

LSS Gen3 SA MDT Chassis tarjoaa erinomaisen perustan kivaérin rakentamiseen ja muokkaamiseen. Noudata ylla
olevia turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Detta avskalade chassi ar designat for att ge en stabil och palitlig
grund for ditt gevar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive hdrselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar gevaret.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och atdragna innan du anvander gevaret.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur under anvandning.

Lat alltid vapnet vara oladdat nar det inte anvands.

Folj lokala lagar och regler angdende vapenhantering och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700gevaret.
® Placera LSS Gen3 SA MDT Chassi pa gevarets lada.
® Sakerstall att chassit sitter korrekt och att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anpasshing:

® Valj onskad forande, kolvinterface, kolv och grepp.
® Montera dessa komponenter enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvéndning:
® Kontrollera att gevaret ar oladdat innan du pabdrjar anvandning.

® Utfér en sdkerhetskontroll av gevéret innan varje anvandningstillfalle.
® Anvand gevaret i enlighet med rekommenderade sakerhetsatgarder och riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra chassit och dess komponenter pa ett miljigvanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Atervinn material som kan &teranvéndas, sdsom aluminium.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av LSS Gen3 SA MDT Chassi, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgéangligt for snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av ditt LSS Gen3 SA MDT Chassi.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl zaklad pro
stavbu vasi puSky Remington 700. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani tohoto vyrobku, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poSkozeni.
PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpe€nosti zbrani.

Nikdy nezapomerite, Ze puska je potencialné nebezpecna, pokud neni spravné pouzivana.
Pred kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je puSka prazdna a bezpecna.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Precdtéte si pokyny k instalaci a seznamte se s jednotlivymi ¢astmi.

2. Instalace:
® Demontujte stavajici pazbu a pfisluSenstvi z vasi puSky Remington 700.
® Nainstalujte LSS Gen3 SA MDT Chassis podle dodaného navodu.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
3. Pouziti:
® Po dokonceni instalace provedte testovaci kontrolu, abyste zajistili spravnou funkénost.

® Upravte pusku podle svych preferenci a potfeb.
® P¥i pouzivani pusky dbejte na bezpecnostni opatfeni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné &isla modelu a sériového Cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe&né pouzivani LSS Gen3 SA MDT Chassis a pfispé&jete k ochrané sebe i
ostatnich. Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vdm mnoho UspéchU pfi stavbé vasi pusky!



